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9702

Communautaire tariefcontingenten voor wijn van oorsprong
uit de Republiek Kroati€, de Voormalige Joegoslavische
Republiek Macedonié en de Republiek Slovenié

Circulaire nr.
Betreft

De Europese Commissie heeft een verordening gepubliceerd ' waarmee
communautaire tariefcontingenten voor invoer van wijn uit Kroatié, Macedonié
en Slovenié zijn vastgesteld.

In de bijlage bij deze circulaire zijn de voor die contingenten beschikbare
hoeveelheden weergegeven. Bij invoer binnen deze contingenten is geen
invoerrecht verschuldigd, voor zover door het land van oorsprong géén
exportsubsidie is verleend.

De contingenten worden beheerd door de Europese Commissie op basis van
informatie van de douane. U kunt uw aanvraag voor invoer binnen een
tariefcontingent op uw invoeraangifte kenbaar maken. In dit verband bent u ook
verplicht gebruik te maken van een document VI1 of het uittreksel VI2.
Uitputting van de contingenten vindt plaats op volgorde van ontvangen
aangiften ten invoer. De toewijzing geschiedt per dag.

Meer informatie over de procedures voor invoer binnen contingenten en
teruggave van invoerrechten kunt u verkrijgen bij de douanepost waar u
aangifte doet of bij de Centrale Douane Administratie in Apeldoorn, Afdeling
Tarief, @ 055-5776600

Voor de meest recente stand van zaken over beschikbare hoeveelheden van de
contingenten kunt u de volgende internetsite van de Europese Commissie

raadplegen:
http//europa.eu.int/comm/taxation_customs/dds/nl/qotcau.htm.

Afdeling Informatie, Codérdinatie en Ondersteuning

G.J.M. van der Kleij

! Verordening (EG) nr. 2597/2002, Publ.blad L 345.
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Bijlage | bij circulaire nr. 9702

Voor alle in de bijlage genoemde contingenten geldt dat onverminderd de bepalingen voor de toepassing van de gecombineerde nomenclatuur de
omschrijving van de goederen geacht wordt slechts een indicatieve waarde te hebben, aangezien in het kader van deze bijlagen de GN-codes het
preferentiestelsel bepalen. Daar waar de GN-code wordt voorafgegaan door de aanduiding "ex" wordt het preferentiestelsel zowel door de
strekking van de GN-code als door de bijbehorende omschrijving bepaald

Overzicht m.b.t. contingenten voor Kroatié, Macedonié en Slovenié vanaf 1 januari 2002

Deel | Kroatié
Volgnummer GN-code Taric- Omschrijving Jaarlijkse hoeveelheid
onderverdeling
09.1588 2204 1019 Mousserende wijn, andere dan Champagne of Asti spumante. 30.000 (" hi
2204 10 99
2204 2110 Andere wijn van verse druiven, in verpakingen met een inhoud van niet meer dan 2 ltr.
2204 2179
ex 2204 21 80 79
80
2204 21 83
ex 2204 21 84 10
79
80
ex 2204 21 94 10
30
ex 2204 21 98 10
30
ex 2204 21 99 10
09.1589 2204 29 10 Andere wijn van verse druiven, in verpakingen met een inhoud van meer dan 2 Itr. 15.000 hl
2204 29 65
ex 2204 29 75 10
2204 29 83
ex 2204 29 84 10
30
ex 2204 29 94 10
30
ex 2204 29 98 10
30
ex 2204 29 99 10
M Met ingang van 1 januari 2003 wordt dit contingentvolume jaarlijks met 10.000 hl verhoogd, op voorwaarde dat het contingentvolume van het voorgaande jaar voor
ten minste 80% is opgebruikt. De jaarlijkse verhoging wordt toegepast zodat het totaal van de tariefcontingenten onder de volgnummers 09.1588 en 09.1589 samen
een maximum van 70.000 hl bereikt.




Deel Il Macedonié

Volgnummer GN-code Taric- Omschrijving Jaarlijkse hoeveelheid
onderverdeling
09.1558 2204 1019 Mousserende wijn, andere dan Champagne of Asti spumante. 15.000 MV
2204 10 99
2204 2110 Andere wijn van verse druiven, in verpakingen met een inhoud van niet meer
2204 2179 dan 2 Itr.
ex 2204 21 80 79
80
2204 21 83
ex 2204 21 84 10
79
80
ex 2204 21 94 10
30
ex 2204 21 98 10
30
ex 2204 21 99 10
09.1559 2204 29 10 Andere wijn van verse druiven, in verpakingen met een inhoud van meer dan 2 285.000 @ hl
2204 29 65 Itr.
ex 2204 29 75 10
2204 29 83
ex 2204 29 84 10
30
ex 2204 29 94 10
30
ex 2204 29 98 10
30
ex 2204 29 99 10

M Met ingang van 1 januari 2003 wordt dit contingentvolume jaarlijks met 6.000 hl verhoogd

@ Met ingang van 1 januari 2003 wordt dit contingentvolume jaarlijks met 6.000 hl verlaagd




Deel lll Slovenié

Volgnummer GN-code Taric- Omschrijving Jaarlijkse hoeveelheid
onderverdeling
09.1548 2204 1019 Mousserende wijn, andere dan Champagne of Asti spumante. 16.000 MV h
2204 10 99
2204 21 10 Andere wijn van verse druiven, in verpakingen met een inhoud van niet meer
2204 2179 dan 2 Itr.
ex 2204 21 80 79
80
2204 21 83
ex 2204 21 84 10
79
80
ex 2204 21 94 10
30
ex 2204 21 98 10
30
ex 2204 21 99 10
09.1559 2204 29 10 Andere wijn van verse druiven, in verpakingen met een inhoud van meer dan 2 32.000 @ hl
2204 29 65 Itr.
ex 2204 29 75 10
2204 29 83
ex 2204 29 84 10
30
ex 2204 29 94 10
30
ex 2204 29 98 10
30
ex 2204 29 99 10

M Met ingang van 1 januari 2003 wordt dit contingentvolume jaarlijks met 4.800 hl verhoogd, op voorwaarde dat het contingentvolume van het voorgaande jaar voor ten
minste 80% is gebruikt. De jaarlijkse verhoging wordt toegepast totdat het totaal van de tariefcontingenten onder de volgnummers 09.1548 en 09.1549 samen een

maximum van 72.000 hl bereikt.
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